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ABSTRAK 

NOVIANA SAPUTRI. 2025. Ekranisasi Dongeng Jorinde und Joringel ke dalam 

Film Jorinde und Joringel karya Bodo Fürneisen. Skripsi. Jakarta: Program Studi 

Pendidikan Bahasa Jerman. Fakultas Bahasa dan Seni. Universitas Negeri Jakarta. 

Juni. 2025. 

Ekranisasi merupakan proses alih wahana dari karya sastra dongeng ke 

dalam bentuk film yang tidak hanya memindahkan isi cerita, tetapi juga melibatkan 

transformasi kreatif untuk menyesuaikan dengan karakteristik media visual. Dalam 

penelitian ini, teori ekranisasi dari Pamusuk Eneste digunakan sebagai acuan 

analisis untuk mengidentifikasi perubahan naratif yang terjadi dalam proses 

adaptasi dongeng Jorinde und Joringel karya Brüder Grimm ke film Jorinde und 

Joringel karya Bodo Fürneisen. Teori ini membagi perubahan dalam adaptasi ke 

dalam tiga bentuk, yaitu penciutan (reduction), penambahan (addition), dan 

perubahan bervariasi (modification), yang masing-masing mencerminkan 

penyesuaian terhadap tuntutan medium film. Penelitian ini bertujuan untuk 

mendeskripsikan proses ekranisasi dongeng Jorinde und Joringel karya Brüder 

Grimm ke dalam film Jorinde und Joringel karya Bodo Fürneisen serta perubahan 

yang terjadi pada unsur intrinsik, yaitu tokoh, alur, dan latar, antara dongeng asli 

dan film hasil adaptasinya. 

Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif deskriptif dengan sumber data 

berupa rangkaian kalimat dalam bentuk narasi, dialog, dan monolog dalam satu 

situasi pada dongeng Jorinde und Joringel karya Brüder Grimm yang sudah 

ditranskripkan dalam bentuk tertulis dan data gambar berupa cuplikan adegan film 

Jorinde und Joringel karya Bodo Fürneisen yang menunjukkan tokoh, alur, dan 

latar. Fokus penelitian ini adalah proses ekranisasi yang terletak pada tiga unsur 

intrinsik tersebut yang tampak mengalami transformasi dalam proses alih wahana 

dari teks ke visual. Hasil penelitian menunjukkan bahwa terdapat 38 data ekranisasi, 

terdiri atas 2 data penciutan, 31 data penambahan, dan 5 data perubahan bervariasi. 

Penambahan merupakan aspek yang lebih banyak karena film membutuhkan durasi 

cerita yang lebih panjang dan visualisasi lebih kreatif dibandingkan dengan 

dongeng yang singkat. 

Dengan demikian, dapat disimpulkan bahwa proses ekranisasi dalam film 

ini mengalami beberapa perubahan agar sesuai dengan cara penyampaian dalam 

media film. Perubahan yang terjadi merupakan bentuk adaptasi kreatif untuk 

memenuhi kebutuhan dramatik, visual, dan emosional dalam medium baru, namun 

tetap mempertahankan inti makna cerita aslinya. Proses ini mencerminkan bahwa 

ekranisasi merupakan bentuk interpretasi ulang yang memungkinkan sebuah karya 

sastra klasik tetap relevan dan komunikatif dalam konteks budaya kontemporer. 
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ZUSAMMENFASSUNG 

NOVIANA SAPUTRI. 2025. Die Ekranisierung des Märchens Jorinde und 

Joringel zur Verfilmung Jorinde und Joringel von Bodo Fürneisen. 

Abschlussarbeit. Jakarta: Studiengang Deutschpädagogik, Fakultät für Sprache und 

Kunst, Staatliche Universität Jakarta. Juni 2025. 

Die Verfilmung ist ein Prozess, bei dem literarische Werke in Filme 

umgewandelt werden. In der modernen Welt werden auch Märchen als literarische 

Werke in Filme verwandelt. Ein Film ist ein Medium der Massenkommunikation, 

das verschiedene Technologien und künstlerische Elemente verbindet. Eine Art von 

Literatur, die oft verfilmt wird, sind klassische Märchen, zum Beispiel die Märchen 

der Brüder Grimm. 

In dieser Forschung wird diese Theorie verwendet, um die Veränderungen 

zu identifizieren, die bei der Adaption des Märchens Jorinde und Joringel in einen 

Film auftreten. Die Theorie der Ekranisierung befasst sich mit dem Prozess der 

Adaption literarischer Werke, wie etwa eines Romans, in die Form eines Films. 

Dieses Konzept wurde erstmals von Pamusuk Eneste in seinem Buch Novel dan 

Film vorgestellt. Im Ekranisierungsprozess findet eine Transformation statt, bei der 

narrative Strukturen, Figuren, Schauplätze und andere Elemente verändert werden, 

um sich dem Medium Film anzupassen, das andere Eigenschaften als literarische 

Texte besitzt. Laut Nurgiyantoro ist ein Märchen eine Geschichte, die nicht wirklich 

passiert ist und in vielerlei Hinsicht oft unlogisch erscheint. Nurgiyantoro erklärt 

außerdem, dass intrinsische Elemente diejenigen Bestandteile sind, die ein 

literarisches Werk von innen heraus strukturieren, wie etwa Handlung, Figuren, 

Schauplatz, Thema, Erzählperspektive und Botschaft. Diese Elemente bilden nicht 

nur das Gerüst der Geschichte, sondern bestimmen 
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auch, wie Leser die Aussage und Ästhetik des Textes wahrnehmen. Nach 

Javandalasta ist ein Film eine Abfolge bewegter Bilder, die eine Geschichte formen 

und auch als Movie oder Video bezeichnet werden. 

Die Methodologie dieser Forschung wird wie folgt beschrieben. Ziel dieser 

Forschung ist es, den Ekranisierungsprozess des Märchens Jorinde und Joringel 

der Brüder Grimm in den Film Jorinde und Joringel von Bodo Fürneisen zu 

beschreiben sowie die Veränderungen der intrinsischen Elemente nämlich Figuren, 

Handlung und Schauplatz zwischen dem Originalmärchen und seiner Filmadaption 

zu identifizieren bzw. zu analysieren. Die Datenquelle dieser Forschung ist das 

Märchen ,,Jorinde und Joringel“ von den Brüdern Grimm und der Film ,,Jorinde 

und Joringel“ von Bodo Fürneisen. Die Daten dieser Forschung bestehen aus 

Erzählungen, Dialogen und Monologen in bestimmten Situationen aus dem 

Märchen Jorinde und Joringel der Brüder Grimm, die in schriftlicher Form von 

Bodo Fürneisen als Regisseur transkribiert wurden, sowie aus Bildmaterial in Form 

von Filmszenen aus dem Film Jorinde und Joringel von Bodo Fürneisen, die die 

Charakterisierung, die Handlung und den Schauplatz darstellen. Diese Studie 

verwendet einen deskriptiv-qualitativen Ansatz in Form einer Literaturstudie. Diese 

Forschung begann im Juni 2023 und dauerte bis Juni 2025. Die Orte der 

Durchführung dieser Forschung sind die Bibliothek der Universitas Negeri Jakarta, 

die Nationalbibliothek der Republik Indonesien und das Wohnhaus der Forscherin. 

In dieser Forschung wird das Verfahren von Sugiyono verwendet. Die 

Verfahrensschritte sind wie folgt: (1) Durchführung eines Vorforschungsansatzes, 

(2) Datensammlung, bei der insgesamt 38 Daten erhoben wurden, darunter 2 Daten 

zum Aspekt der Kürzung, 31 Daten zum Aspekt der Hinzufügung und 5 
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Daten zum Aspekt der variierenden Veränderungen, (3) Datenreduktion, (4) 

Datenpräsentation und Analyse, (5) Erstellung von Schlussfolgerungen und 

Verifikation. 

Die Forschungsergebnisse zeigen, dass in der Analyse des Märchens und 

des Films „Jorinde und Joringel“ insgesamt 38 Daten gefunden wurden, in denen 

der Ekranisierungsprozess nachvollzogen werden kann. In diesen Daten wurden 

alle drei Aspekte der Ekranisierung festgestellt: Kürzung, Hinzufügung, und 

variierende Veränderung. Im Aspekt der Kürzung wurden 2 Daten gefunden, mit 

Veränderungen in 0 Figuren, 2 Handlungssträngen und 0 Schauplätzen. Im Aspekt 

der Hinzufügung wurden 31 Daten festgestellt, mit Veränderungen in 6 Figuren 

samt 12 Charakterzügen, 27 Handlungssträngen und 13 Schauplätzen. Im Aspekt 

der variierenden Veränderung wurden 5 Daten festgestellt, mit Veränderungen in 1 

Figuren, 2 Handlungssträngen und 2 Schauplätzen. 

Basierend auf der Analyse zeigt sich, dass die Daten aus dem Märchen und 

dem Film „Jorinde und Joringel“ folgende Ergebnisse aufweisen: (1) Der Aspekt 

der Hinzufügung dominiert den gesamten Ekranisierungsprozess; (2) Der Aspekt 

der variierenden Veränderung steht an zweiter Stelle; (3) Der Aspekt der Kürzung 

nimmt die dritte Position ein. 

Anhand der Schlussfolgerung kann festgestellt werden, dass im Märchen 

,,Jorinde und Joringel“ und seiner Verfilmung durch Bodo Fürneisen insgesamt 38 

Fälle von Ekranisierung identifiziert wurden. Darüber hinaus wird empfohlen, dass 

das Märchen und der Film ,,Jorinde und Joringel “ als Lernmaterial verwendet 

werden können. Insbesondere beim Vergleich narrativer Strukturen zwischen 
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verschiedenen Medien. Diese Forschung bietet auch eine Grundlage für weitere 

Forschende, um die Ekranisierung anderer literarischer Werke weiterzuentwickeln 

und so das Verständnis für die Beziehung zwischen literarischem Text und Film zu 

vertiefen.  
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